ANTZEMINIU KONTEINERIU KONTEINERINEMS AIKéTELEMS PIRKIMAS IR JU
IRENGIMAS TELSIU RAJONO SAVIVALDYBEJE PIRKIMO SUTARTIS
Nr. TRATC-210816-02

2021 m. rugséjo 13 d.
Plungé

UAB ,,TelSiy regiono atlieky tvarkymo centras*, juridinio asmens kodas 171780190, kurios
buveiné yra J. Tumo-Vaizganto g. 91, LT-90160, Plungeé, duomenys apie istaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Vidimanto
Domarko, veikian¢io pagal bendrovés jstatus (toliau — UZsakovas), ir

UAB ""RB Baltic", juridinio asmens kodas 300595095, kurio registruota buveiné Zygio g. 92-
94, LT-08242, Vilnius, atstovaujama direktoriaus Ry¢io Baksevi¢iaus, veikiancio (-ios) pagal
bendrovés jstatus (toliau — Pardavéjas),

toliau Pirkeéjas ir Pardavéjas kartu vadinami ,,galimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, sudaré
vie$ojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi ir susitaré dél Zemiau iSvardinty
salygu.

Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymu ir kitais
vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1.Sutarties dalykas
- | pirkimo dalyje — kolektyviniy zaliyjy atlieky surinkimo konteineriai
(toliau — prekés).. Prekéms keliami reikalavimai, kiekiai apibrézti Techninéje
specifikacijoje (Sutarties 1 priedas), kuri yra neatskiriama Sutarties dalis.
- Il pirkimo dalyje — kolektyviniy tekstilés atlieky surinkimo konteineriai
(toliau — prekeés).. Prekéms keliami reikalavimai, kiekiai apibrézti Techningje
specifikacijoje (Sutarties 1 priedas), kuri yra neatskiriama Sutarties dalis.

1.2. Prekiy pristatymo ir jrengimo vieta nurodyta Techningje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas).

1.3. Prekiy pristatymo terminas —nuo sutarties jsigaliojimo datos 3 meénesiai. Per §j laikotarpj
Prekeés (jranga) turi biiti pristatytos, jrengtos taip, kad pilnai funkcionuoty, Tieké&jas pasirtipina visa
butina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui. Prekés gali bati pristatytos
anksCiau Siame Sutarties punkte nustatyto termino. Prekiy teikimo pabaiga pagal Sutarti bus
laikomas momentas, kai bus tinkamai uzbaigtos teikti Sutartyje numatytos Prekés ir pasiraSytas
Galutinis Prekiy perdavimo—priémimo aktas. Prekiy pristatymo (jskaitant jrengimg), terminas gali
buti pratgstas sutarties Saliy raSytiniu susitarimu, bet ne ilgesniam nei 1 (vieno) ménesio
laikotarpiui. Prekiy pristatymo termino pratesimo salygos numatytos Sutarties 3.9. punkte.
teikimo terminas gali biti pratestas 2 (du) kartus iki 1 (vieno) ménesio laikotarpiui.

1.4. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasiraso abi Salys.

1.5 Sutarties trukmé 3 (trys) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos

2. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.

2.2. Sutarties kaina — (Sesi tikstanc¢iai devyni Simtai penkiasdesimt septyni Eur, 50 ct) su
PVM. | Sutarties kaing jeina visi mokesciai ir visos kitos Tieké&jo patirtos (galimos patirti islaidos,
mokesciai, susij¢ su Prekiy teikimu), kurias Tiekéjas patirs (gali patirti) vykdydamas Sutart;.
Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nebus perskaiciuojama.



2.3. Sutarties kaing sudaro:
| pirkimo objekto dalis — kolektyviniy Zaliyjy atliekuy surinkimo konteineriai

Eil. Prekés pavadinimas Vieneto Kaina | Vieneto Kaina Suma be PVM
Nr. be PVM, suPVM, Kiekis ’
Eur
Eur Eur
1 2 3 4 5
1. Kolektyviniy zaligjy | - - 20 -
atlieky surinkimo
konteineriai
Viso:

11 pirkimo objekto dalis — kolektyviniy tekstilés atlieky surinkimo konteineriai

Eil. Prekés pavadinimas Vieneto Kaina | Vieneto Kaina

N, be PVM, su PVM, Kiekis Suma be PVM,
Eur
Eur Eur
1 2 3 4 5

1 Kolektyviniy tekstilés | 1 150,00 1391,50 5 5 750,00
atlieky surinkimo
konteineriai
Viso: 5 750,00

2.4. Prekiy perdavimas ir priemimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasirasomas Prekiy tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, detali Paslaugy priémimo—perdavimo tvarka
apraSyta Sios Sutarties III skyriuje.

2.5. Pirkéjas uz laiku patiektas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes
atsiskaito mokejimo pavedimu j Prekiy tiekéjo nurodyta banko saskaita per 30 kalendoriniy
dieny nuo PVM sgskaitos-faktiros gavimo dienos. Atsizvelgiant | tai, kad Sutart] dalinai
numatoma finansuoti i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy 1é8y, Salys susitaria, kad nustatytas
30 kalendoriniy dieny atsiskaitymo terminas Pirkéjo iniciatyva gali biiti pratgsiamas, taciau
galutinis atsiskaitymo terminas negalés biiti ilgesnis kaip 60 kalendoriniy dieny nuo Prekiy
gavimo dienos.

2.6. Padidéjus arba sumazeéjus pridétines vertés mokescio (PVM) tarifui Sutarties kaina gali
buti atitinkamai didinama arba mazinama. Perskai¢iavimas atlieckamas jsigaliojus Lietuvos
Respublikos pridétines vertés mokescio jstatymo pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas,
Salims pasirasant rastu papildoma susitarima prie Sutarties. PVM tarifas nesuteiktoms Paslaugoms
kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. PerskaiCiuota
Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo
pakeitimo, kuriuo keiciamas §io mokescio tarifas, nurodyto tarifo jsigaliojimo dienos. Prekiy
teikéjas praranda teise reikalauti perskaiciuoti Prekiy, kurias jis dél savo kaltés vélavo (véluoja)
pateikti, kaing. Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

s -A
Sy =A+ x(1+ )
TS 100
1+
100
Sy - Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)
S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Suteikty paslaugy kaina (su PVM) iki perskaic¢iavimo
Ts - senas PVM ftarifas (procentais)

T naujas PVM tarifas (procentais)



2.7. Deél kity mokescCiy pasikeitimy Paslaugy kaina kei¢iama nebus. Paslaugy kainai jtakos
negali turéti terminy pazeidimas, darbo uzmokescio ir kity panasiy islaidy iSaugimas. Paslaugy
kaina dél bendro kainy lygio kitimo nebus perskai¢iuojama, visg rizika dél Prekiy kainos
padidéjimo prisiima Prekiy teikéjas.

2.8. Saskaita—fakttra pagal Sig Sutart] turi biiti teikiama naudojantis informacinés sistemos
,»E. saskaita“ priemonémis. Saskaita—fakttra turi buti pateikiama ne anksciau nei, kai abiejy Saliy
be trikumy/pastaby suderintas ir pasiraSytas Prekiy priémimo-perdavimo aktas (t. y. kai pasalinti
visi ankséiau Pirkéjo Prekiy teikéjui nurodyti tritkumai ar pastabos, jei tokiy buvo).

2.9. Pirkéjas uz suteiktas Prekes Prekiy teikéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu i Prekiy
teikéjo nurodyta banko sgskaita.

2.10. Numatomi atlikti tarpiniai moké&jimai, remiantis Prekiy teikéjo pateiktomis
sgskaitomis—faktiiromis bei tarpiniais Prekiy priémimo-perdavimo aktais, kuriuose nurodytos
faktiskai Prekiy teikéjo pristatytos prekes, suteiktos Paslaugos. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma
nustatoma pagal faktiSkai pristatyty Prekiy kiekj ir jy verte. Jeigu Prekiy teikéjui pagal Sig Sutart]
bus atliekami keli mokéjimai, jam sumokama suma negali virSyti bendros Sutarties kainos.

3. PREKIU PRISTATYMAS IR PRIEMIMAS. PREKIU PRISTATYMO TERMINO
PRATESIMAS

3.1. Patiekty Prekiy kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasirasant
Prekiy perdavimo—priémimo akta, kurj rengia Tiekéjas pagal Sios Sutarties 2 prieda. Perdavimo—
priemimo akte turi buti galimybé jraSyti Prekiy trikumus ar kitas pastabas, susijusias su
tieckiamomis Prekémis.

3.2. Pirkéjas, patikrines ir jsitikines, kad Prekeés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per
3 darbo dienas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto gavimo dienos privalo priimti patiektas
Prekes ir pasirasSyti Prekiy perdavimo—priémimo aktg.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby de¢l patiekty Prekiy kiekio ir/arba kokybés
ir/arba nustatomi patiekty Prekiy kokybés trilkumai ir/arba neatitikimai techninés specifikacijos
(Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai /trikumai rastu nurodomi Prekiy perdavimo—
priémimo akte ir perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas. Prekes, neatitinkancias Sutarties
reikalavimy, Tieké&jas privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Prekiy perdavimo—priémimo akte
nustatytg terming, taip pat Pirk¢jo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

3.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas ] trikumy pobtudj, kiekj bei sudétinguma, perdavimo—
priémimo akte nurodo Pardavejui protinga terming paSalinti Prekiy neatitikimus / triikumus nuo
rastiSky pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui pasalinus per Pirkéjo nurodyta protinga terming Prekiy
neatitikimus /triikumus, numatytus perdavimo—priémimo akte, Salys pasiraio nauja Prekiy
perdavimo—priémimo aktg.

3.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Prekes bei patikrinti jy atitikimg nustatytiems
reikalavimams ir Pirkéjo nurodytas protingas trikumy/pastaby, iS§vardinty priémimo—perdavimo
akte, pasalinimo terminas jskaic¢iuojami j bendra Prekiy tiekimo terming, numatytg Sutarties 1.3 p.

3.6. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas pateikia visg informacija apie Sutarties vykdymo eiga.

3.7. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo
Prekiy perdavimo—priémimo akto (be trukumy/pastaby) pasiraSymo momento.

3.8. Prekiy priémimo—perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig
turinCiais egzemplioriais.

3.9. Pardav¢jas gali paprasyti pratesti Prekiy pristatymo terming, jei atsiranda priezastys, dél
kuriy Prekiy pristatymas laiku tampa nejmanomas:

3.9.1. dél ypatingy oro salygy Pirkéjo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy
pristatymuli;



3.9.2. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart] ir todél
Pardavé¢jas negali tiekti Prekiy;

3.9.3. kai ne d¢l Pardavéjo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas;

3.9.4. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

3.9.5. dél kity priezasCiy, kurios atsirado ne dél Pardaveéjo kaltés.

3.10. Per 3 darbo dienas Pirkéjas rastu iSreiskia sutikimag pratesti Prekiy pristatymo terming
arba informuoja Pardavéja, kad Sis terminas nebus pratestas.

3.11. Sutarties vykdymo metu Pardavéjas, gaves Pirkéjo sutikima, gali pristatyti kitas, nei
Sutartyje nurodytas, Prekes, jei:

3.11.1. Prekiy gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty Prekiy. Tokiu atveju Sutartyje
nurodytos Prekés turi buti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar
geresniy techniniy parametry Prekémis, nekeiciant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos.

3.11.2. Rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesnio modelio Prekés, kuriy techniniai
parametrai yra geresni uz nurodytus Sutarties 1 priede, ir Pardavéjas sutinka pristatyti Sias Prekes
uz tokig pacig Sutartyje numatyta Prekiy kaing.

3.11.3. Esant kitoms objektyvioms aplinkybéms, dél kuriy Pardavéjas nebegali pristatyti
Sutartyje nurodyty Prekiy (pvz., Prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia
susitarima su Pardavéju dél Sutartyje nurodyty Prekiy ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodytos
Prekés taip pat turi biiti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar geresniy
techniniy parametry Prekémis, nekei¢iant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos.

3.12. 3.11 punkte nurodytais atvejais Pardavéjas, norédamas pristatyti kitas, nei Sutartyje
nurodytas, Prekes, turi pateikti Pirkéjui rastiSkg praSyma, pridédamas praSyme déstomas
aplinkybes pagrindzianc¢ius dokumentus (pvz. gamintojo rasta ar pan.), taip pat pateikti naujai
sitlomy Prekiy atitikimg Sutarties 1 priede nustatytiems reikalavimams jrodancius dokumentus
(pvz. Prekiy brosiiiras, katalogus ir pan.). Pirkéjui sutikus, Prekiy pakeitimas jforminamas
radytiniu Saliy susitarimu.

4. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

4.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uZztikrintas netesybomis — 10 proc. bauda nuo
Sutartyje numatytos bendros Sutarties kainos arba, kai tai jmanoma pagal Sutarties pobudj, nuo
Sutarties dalyko sudétinés dalies bendros kainos.

4.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade Pardavéjui dél jo kaltés pazeidus Sutart]. Pardavéjas, teikdamas pasiiilyma pirkimui ir
vykdydamas Sutartj, atsako ir uz dél gamintojo kaltés atsiradusius Sios Sutarties pazeidimus.

4.3. Jei Pardavé¢jas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai,
Pirkejas pareikalauja sumoketi Sutarties 4.1 papunktyje numatyto procentinio dydzio bauda nuo
nejvykdytos arba netinkamai jvykdytos Sutarties dalies vertés. Prie§ pateikdamas reikalavimag
sumokeéti bauda, Pirkéjas ispéja apie tai Pardavéja, nurodydamas, dél kokiy sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia §j reikalavimg bei nurodo protinga
terming trukumams pasalinti.

4.4. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétinés dalies, jame nurodoma
konkreti Sutarties dalyko sudétiné dalis pagal techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) arba
Pardavéjo Pasitilyme (Sutarties 3 priedas) pateiktg Prekiy detalizavimg. Sutarties 4.1 papunktyje
nurodyto procentinio dydzio bauda skai¢iuojama nuo nejvykdytos ar netinkamai jvykdytos
Sutarties dalyko sudétinés dalies kainos.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1 Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
Sig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir



susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

5.2 Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Pirkéjo kaltés, pardavéjo pareikalavimu
Pirkéjas privalo sumokéti Pardavéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku
neapmokeétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.

5.3 Jei Pardavéjas ne dél Pirkéjo kaltés véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje
ir jos prieduose nustatytais terminais, Pirkéjas be oficialaus jsp¢jimo ir nesumazindamas kity savo
teisiy gynimo biidy pradeda skaiciuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Tieké&jo laiku nejvykdyty
isipareigojimy dalies uz kiekvieng termino praleidimo diena, nevir$ijant 5 proc. Sutarties kainos.

5.4 Jei apskaiCiuoti delspinigiai virSija 5 proc. Sutarties kainos, Pirkéjas, pries tai rastu
ispéjes Pardavéja:

5.4.1 i8skaiciuoja delspinigiy sumg i§ Pardavéjui mokétiny sumy ir/arba;

5.4.2. pasinaudoja sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/arba;

5.4.3 nutraukia Sutart;.

5.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Pardavéjas garantuoja, kad parduodamos Prekés yra be defekty ir jy kokybé atitinka tai
prekiy grupei keliamas technines salygas ir standartus. Prekiy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir
jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2.Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés
tiekiamos dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t. y. Prekiy perdavimo—priémimo akto
be trikumy pasiraS§ymo dienos). Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms
ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui
dienos.

6.3.Garantiniy jsipareigojimy terminai yra nustatyti Tiekéjo pasiiilyme, techningje
specifikacijoje.

6.4.Pardavéjas privalo kuo greiiau savo sgskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebetus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltes.

6.5.Jei defektai iSaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
informuoja apie tai Pardavéja, nurodydamas, kad Pardavéjas privalo:

6.5.1. arba per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per

Pirkéjo nustatyta terming suderintg su tiekéju, jeigu jis nenumatytas techninéje

specifikacijoje, pasalinti defekta/gedima;

6.5.2. arba per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per

Pirkéjo nustatyta terming suderintg su tiekéu, jeigu jis nenumatytas techningje

specifikacijoje, Pirkéjo nustatytg terming netinkamg Preke pakeisti kita.

6.6. Jei Pardavéjas per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba
per Pirkéjo nustatyta terming suderintg su pardavéju, jeigu jis nenumatytas techninéje
specifikacijoje, nepasalina defekto/gedimo arba nepakeicia netinkamos Prekeés kita, Pirkéjas turi
teise:

6.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defekta/gedima Pardavéjo atsakomybe

ir jo saskaita;

6.6.2. arba pareikalauti, kad Pardavéjas per Pirkéjo rastu nurodytg terming grazinty Pirkéjui

uz Preke sumokéty kaina, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

7. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

7.1. Pardavéjas jsipareigoja:



7.1.1. pristatyti naujas, kokybiskas ir techninés uzduoties reikalavimus atitinkancias Prekes.
Pardavéjas garantuoja, kad Prekés yra naujos, nenaudotos, be defekty bei vykdyti kitus Sutartyje
ir jos prieduose nustatytus jpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei
saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tiekima
pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgtidzius, Zinias;

7.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu
informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Pardavéjui jvykdyti
Jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apim¢iai ir/ar
kokybei;

7.1.3. ne véliau kaip likus 10 darbo dieny iki Prekiy pristatymo termino pabaigos, informuoti
Pirkeja apie ketinimg pristatyti Prekes;

7.1.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy
naudojimo ir priezitros instrukcijas.

7.1.5. savo léSomis pristatyti Prekes supakuotas taip, kad biity iSvengta jy sugadinimo ar
susidévejimo; pervezimo metu prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizikg iki Prekiy
perdavimo—priémimo akto (be trikumy) pasiraSymo momento; Jpakuoti Prekes taip, kad
]pakavimas apsaugoty jas nuo sugadinimo pakraunant ar iSkraunant i§ transporto priemonés bei
jas transportuojant. Pardavéjas atsakys uz Prekiy sugadinima, jeigu tai atsitiks dél nekokybisko ar
netinkamo jy jpakavimo;

7.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises Prekes po Prekiy perdavimo—priémimo akto (be
trikumy) pasiraS§ymo;

7.1.7. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei apsauga;

7.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur
be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

7.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Prekes
tiekty reikiamas ir optimalus specialisty skaiCius ir Pardavéjo ar subtiekéjo (-y) (jei taikoma)
specialistai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos
reikalavimai pirkimo dokumentuose, reikalingg norint kokybiskai ir laiku tiekti Prekes;

7.1.10. Pirkéjui nurodzius patiekty Prekiy trikumus/neatitikimus/pastabas, iStaisyti juos
savo sgskaita per Pirkéjo nurodytg protingg terming suderintg su tiekéju;

7.1.11. savo saskaita per Pirkéjo nurodyta terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas

7.1.12. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokescio saskaitas fakturas, saskaitas faktiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines sgskaitas teikti naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Jei informacinés sistemos ,,E. saskaita® funkcinés galimybés
nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Pardavéjas gali pateikti reikalingg informacija rastu;

7.1.13. riipestingai tvarkyti sgskaitas, jraSus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais
mokéjimais pagal Sig Sutartj. Pirkéjo praSymu Pardavéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam
auditoriui ar kitai institucijai, turinéiai teis¢ gauti informacijg apie Sios Sutarties vykdyma, visas
saskaitas, jraSus ir kvitus. Pardavéjas pateikia visus paaiskinimus, susijusius su i§laidomis, kurias
Pirke¢jas praso paaiskinti,

7.1.14. laiku ir tinkamai vykdyti visas Sioje Sutartyje numatytas sglygas.

7.2. Pardavéjas turi teise:

7.2.1. gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

7.2.2. T Pardavéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

7.3. Pirkeéjas jsipareigoja:



7.3.1. priimti tik kokybiskas ir reikalavimus atitinkan¢ias Prekes, sumokéti uz tinkamai ir
laiku pristatytas, sumontuotas, paruostas eksploatacijai Prekes Sutartyje numatytomis saglygomis
ir tvarka;

7.3.2. atsiimdamas Prekes Pirkéjas jsipareigoja patikrinti visy jsigyjamy Prekiy kiekj,
asortimentg ir (ar) kokybe;

7.3.3. informuoti Pardavéja apie pastebétus Prekiy, jy montavimo bei Kkitus
trikumus/defektus ir numatyti protingg su tiekéju suderintg terming Siems trikumams/defektams
pasalinti;

7.3.4. nuo Prekiy pristatymo 1 Sutarties 1.3 papunktyje nustatyta vieta iki perdavimo—
priémimo akto (be trikumy/pastaby) pasiraSymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja
Pardavéja atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes, pabaigos imtis visy protingy
priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

7.3.5. nedelsiant pranesti Pardavéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas
yra nustatomas;

7.3.6. Pardavéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, bitinus
Sutarciai vykdyti.

7.4. Pirkéjas turi teise:

7.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiSkai biity tieckiamos Prekés bei vykdomi kiti
Sutartyje numatyti Pardavéjo jsipareigojimai, prizitiréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél
jos vykdymo, taip pat zodZiu ir rastu nurodyti Pardavéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir/ar
neatitikimus; reikalauti, kad jie buity paSalinti per protinga terming suderintg su tiekéju;

7.4.2. 18skaiCiuoti netesybas (baudas, delspinigius) 1§ Pardavéjui mokétiny sumy, jeigu jis jy
per Pirkéjo nurodyta terming nesumoka pats, t. y. Pirkéjas turi teise i8 pagal $ia Sutart] Pardavéjui
mokeétiny sumy iSskaiciuoti netesybas ir tai nebus laitkoma Pirkéjo jsipareigojimy nevykdymu ar
netinkamu vykdymu bei pagrindu Pardavéjui sustabdyti jo jsipareigojimy vykdyma;

7.4.4. Pirkéjas turi visas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

8. SUBTIEKIMAS

8.1. Pardavéjas, sudarius Sutart], taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
jsipareigoja rastu Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkrecig veikla, kuriai pasitelkiami Subtiekéjai. Taip pat
Pirk¢jas reikalauja, kad Pardavéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visg
Sutarties vykdymo laikotarpj, taip pat apie naujus Subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

8.2. Jei Sutartyje kei¢iami Subtiekéjai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési
Pardavéjas, kartu su informacija apie naujus Subtiekéjus turi biiti pateikti naujo Subtiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys
dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Pardavéjas kreipiasi j Pirkéja
su praSymu pakeisti Subtiekéjus. Pirkéjas reikalauja, kad naujo Subtiekéjo kvalifikacija biity ne
zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

8.3.Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagristi Pardavéjas nesirémé Subtiekéjy pajégumais,
Pirkéjas netikrina $iy Subtiekéjy pasalinimo pagrindy.

8.4. Pardav¢jas rastu kreipdamasis j Pirkéja dél Subtiekéjy pasitelkimo (keitimo), privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacija), vadovaujantis 8.1 — 8.3. p.

8.5. Pirkéjas, gaves 8.4. punkte nurodytg rastg, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny privalo i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Pardavéjui.
Salims nesutarus dél Subtiekéjo pasitelkimo (keitimo), glncas sprendziamas Sutarties 11 p.
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi baiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dé¢l Subtickéjo



pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps
neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

8.6. Subtiekeéjy pasitelkimas nekeicia Pardavéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél
bet kokiu atveju Pardavéjas privalo biiti atsakingas uz Subtiekéjo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy
veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

8.7.  Galimas Pirk¢jo tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais.

8.7.1. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti

raStu prasyma Pirkéjui;

8.7.2. Jei subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti
sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, pirkimo sutartj sudariusio Pardavéjo ir jo subtiekéjo;

8.7.3. Vykdant sutartj, PVM saskaitos fakturos, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai, avansinés saskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant
informacing sistemg ,,E. sgskaita“;

8.7.4. Su subtiekéju atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos —
faktiiros uz Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes
gavimo dienos. Atsizvelgiant j tai, kad Sutartj dalinai numatoma finansuoti i§ Europos Sajungos
struktiiriniy fondy 1é3y, Salys susitaria, kad nustatytas 30 kalendoriniy dieny atsiskaitymo
terminas Pirkéjo iniciatyva gali biiti pratgsiamas, taciau galutinis atsiskaitymo terminas negalés
bati ilgesnis kaip 60 kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dienos. Atsiskaitoma eurais,
mokéjimo pavedimu j subtiekéjo Sutartyje nurodyta sgskaita. Mokéjimas laikomas jvykdytu, kai
pinigai patenka j subtieké&jo Sutartyje nurodyta saskaita.

8.8 Subtiekéjo (-y) keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu

9.NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai
nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy neivykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

9.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy
buvimg bei jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

9.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia prane$imo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos
jégos aplinkybiy buvima patvirtinanéiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria
Si patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

10. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, PAKEITIMAS, NUTRAUKIMAS

10.1 Sutartis sudaroma 3 (trijy) meénesiy laikotarpiui, skaifiuojant nuo jos pasiraS§ymo
dienos.



10.2 Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos LR VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 str. 1-3 dalyse numatyta tvarka. Visais atvejais kei¢iant Sutarties sglygas neturi biiti
pazeistos 89 str. 4 d. saglygos.

10.3 Sudarytos Sutarties Salis gali bati pakeista LR Viesyjy pirkimy jstatymo 89 str. 1 d. 4
p. humatytais atvejais.

10.4 Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai rastiska prasyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZiandiy prasyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta praSymg pakeisti atitinkama
Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 10 (d651mt) darbo dieny. Salims nesutarus dél
Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties
salygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.Sutarties
salygy pakeitimas turi biti jformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas abiejy Saliy.

10.5. Sutartj galima nutraukti Siais atvejais:

10.5.1. Sutartis gali bati nutraukiama LR VieSyjy pirkimy jstatymo 90 str. numatytais
atvejais Sutartis gali biiti nutraukta Saliy susitarimu arba Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
nustatytais pagrindais ir tvarka.

10.5.2. Vienos Salies sprendimu pries 10 kalendoriniy dieny rastu jspéjus kita Salj, jeigu ji
nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir tai yra esminis sutarties pazeidimas.
Nustatydamos esminj sutarties pazeidima Salys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.217 str. nuostatomis. Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo esminio Sutarties pazeidimo,
Pirkéjas, vadovaudamasis viesuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka,
jtraukia Tiekeja 1 Nepatikimy tiekéjy sarasa.

10.5.3. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

10.5.4. Pirkéjas, jspéjes Pardaveja prieS 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, gali nutraukti
Sutartj Siais atvejais:

10.5.4.1 kai Pardavéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

10.5.4.2 kai Pardavéjas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyta
laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
jsipareigojimus;

10.5.4.3 kai Pardavéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

10.5.4.4 kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.5.4.5 kai keiciasi Pardavéjas organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar
valdymo struktiira ir tai daro jtakg tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy
pasikeitimy keiiama Sutartis;

10.5.4.6 kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo.

10.5.5 Pardav¢jas, prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti
sutartj, jei Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

10.5.6 Jei Sutartis nutraukiama ne dél Pardavéjas kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas
sumoka Pardavéjui patiekty Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Jei $iame punkte numatytu
pagrindu nutraukus sutartj Pardavéjas patiria tiesioginiy nuostoliy, Sie nuostoliai turi biiti
kompensuojami Pirkéjo, tadiau tik tuo atveju, jei Pardavéjas pateikia pakankamus ir objektyvius
jrodymus dél tokiy nuostoliy atsiradimo. Pardavéjo patirti netiesioginiai nuostoliai néra
kompensuojami

10.5.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, islicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad
buty visiskai jvykdyta Sutartis.



11.GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

11.1. Siai Sutar¢iai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandanioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti
aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

11.2. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ 8ios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZzeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neisspresti Saliy
susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

12. SUSIRASINEJIMAS

12.1. Sutarties Salys susirainéja lietuviy kalba. Visi pranesimai ir sutikimai kuriuos Salis
gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai
pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais
adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjo kontaktinis asmuo Tiekéjo kontaktinis asmuo
Vardas, pavardé Stasys Steponavicius Raimundas Bielskis
Adresas J. Tumo - Vaizganto g. 91, Plunge, LT | Y€1 & 9294, LT05242
90143
Telefonas +370 448 68129 +370 601 86868
Faksas - +370(5)267 0929
El. pastas stasys.steponavicius@tratc. It raimundas@rbbaltic.It

13. KITOS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos
jstatymams ar kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teisés akty
reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

13.2. Sutarties salygos gali buti kei¢iamos tik vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatomis.

13.3. Visi Sios Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja, jeigu jie yra sudaryti
rastu ir pasira$yti abiejy Saliy.

13.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas
Saliy tinkamus jgaliojimus turindiy asmeny parasais

13.5. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda
teising galia — po Viena kiekvienai Saliai.

13.6. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

13.6.1. Sutarties 1 priedas — Prekiy techniné specifikacija;
13.6.2. Sutarties 2 priedas — Prekiy perdavimo—priémimo akty formos
13.6.3. Sutarties 3 priedas — Tiekéjo pasitilymas (saugomas pas Pirkéja);



14. SALIU ADRESAI IR KITI REKVIZITAI

14.1. Salys jsipareigoja per 5 kalendorines dienas informuoti viena kita apie $iame
skirsnyje nurodyty duomeny pakeitimg.

15. SALIU REKVIZITAI BEI KONTAKTINIAI DUOMENYS

PIRKEJAS PARDAVEJAS

UAB ,,TelSiu regiono atlieky tvarkymo centras* LVJAB .,,RB Baltic¢*

J. Tumo-Vaizganto g. 91, LT-90160, Plungé Zygio g. 92-94,1. T08242 Vilnius

Tel. Nr. 8 448 50043 Tel. nr. +370 601 86868

El. pastas: info@tratc.It El. pastas: rytis@rbbaltic.It

Kodas 171780190 Kodas 300595095

PVM mok. kodas LT100001362119 PVM mok. kodas LT100002622810

Bankas: AB SEB bankas Bankas Luminor Bank

A.s. LT72 7044 0600 0624 4050 A.s. LT 284010 0424 0376 2698

Banko kodas 70440 Banko kodas 40100

Direktorius Direktorius

Vidimantas Domarkas Rytis Baksevicius

(parasas, data) (parasas, data)

A V. A V.
Dokumentg elektroniniu Dokumentg elektroniniu
parasu pasirase parasu pasirase
VIDIMANTAS,DOMARKAS RYTIS,BAKSEVICIUS
Data: 2021-09-14 12:50:09 Data: 2021-09-14 11:20:36
Paskirtis: sutartis

Vieta: Plungé
Kontaktiné informacija:
865627776
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